Oulu Merikoskineen oli aikoi-
naan elimys vieraallekin ah,
mikd elimys se olisikaan nykyi-
sen yleismaailmallisen liikekan-
nallaolon aikana! Kuninkaille ja
keisareille jérjestettiin kosken-
laskundyttksid, kuten ystdvdm-
me Sara Wacklin tietdd kertoa.
Merikoski ‘“jdijeldhtdineen’ oli
jokseenkin jokavuotinen ilmai-
nen luonnondraama, joka lisdksi
on, kuten tiedimme, antanut ai-
heita runoilijoillemme kautta
aikojen, vikevi¥ aiheita vikevid
vertauskuvia kaivanneissa va-
kavissa tilanteissa Topeliuksen
ajoista alkaen.

Jiidenlihtd oli tietenkin aina
Oulussa tapaus, mutta kun sit-
ten saatiin Oulujoen sillat, joita
4skettdin muistelin, jdidenldh-
déstd tuli varsinainen kaiken
kansan huvi. Sillat tarjosivat
midrittdmisti aitiopaikkoja
ilmaiseksi, olin sanoa, mutta=
mutta, entds siltamaksut...Vai-
kuttaa siltd, ettd perimdtieto
Merikosken kevidisestd jdiden-
14hd8sts on eldnyt kuin legenda
suvusta sukuun ja polvesta pol-
veen. Se on kirvoittanut mieliku-
tusta sielldkin, mistd on puuttu-
nut omakohtainen kosketus
#Uuleoporiin’. Niinp# kirjoitta-
ja kirjailija Gund von Numers
(=Snelmman =~ Liljeblad)
Oulun jdidenléhdstd kertoes-
saan (vapasti suomennettu-
na):...jddmassat rynnistdvit ja
pilvet kiitdvit tummansiniselld
kevittaivaalla, tuulee ja jymi-
see, on jdlleen keviddn suuri
teatterindytds, jonka Meiddn
Herramme vuosittain tarjoaa
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Tutustuin  edelldsiteerattuun
Oulun-kuvaajaan aivan sattu-
malta kevddlld saatvani Panun
ystdvdlliseltd avustajalta Gerda
Veneskoskelta vihjeen, ettd kir-
jailijattaren Trédgarden-ni-
misessd kirjassa kerrottaisiin
myds oululaisesta
merikapteeni Lars Larssonsson
Abrahaminpoika Lundahlista,
josta talvella tuli pakistuksi.
Kerrotaankin, mutta kerrotaan
muutakin, Edellinen tarina liit-
tyy kirjailijan didin muistoihin.
Aidin muistilokero pysyi kuiten-
kin erddltd osiltaan aina lukittu-
na, mamma oli kuin osteri, sa-
noo tytdr. Mutta tarinan tiesivit
toisetkin, tarinan, joka kai oi-
keastaan oli pelkkid katseita.
Mutta oli muutakin, oli “se’” jdi-
denldhtd... Jdidenldhddstd oli
kylld ditikin puhunut, mutta ei
tasta.

On jo ilta, lyhdyt ovat sytty-
neet, koko kaupunki on silloilla
ja rantatbrmilld, ilmassa on
kuvin sdhkdd. Silloin, yhtdkkid,
alkaa yldvirran puolelta kuvlua
huutoa: jddlavtan pddlld on koi-
rapahanen, piski, joka yrittda
epdtoivoisesti tarravtua liuk-
kaaseen lauttaansa. Samassa
kiy 44nekds kohaus, rannalta

runoilija--

juoksee nuorukainen, jonka ik
meisen3 tarkoituksena on pelas-
taa koiraparka. |hmiset huuta-
vat, kieltdvdt, eihdn poika voi
onnistua. Mutta poika juoksee,
hyppii, ja samassa teli hdvidd
ravtaisen Ammdn sillan alle.
Kun se vudelleen sukeltaa ndky-
viin, on poika jo kiinni koiran
niskavilloissa, ja molemmat
molskahtavat sekkaan. Heiddt
ongitaan kuiville. Kansa huutaa
ja hurraa.

Ldpimarkd nuorukainen kat-
sahtaa sillalle, jonne on kokoon-
tunut tyttékoulun koko ylin luok-
ka (Fruntimmerskolan!) Tyt&t
ovat innoissaan, mutta hdn,
HAN on kddntdnyt kainosti sel-
kdnsd. Poika talutetaan kotiin
vaihtamaan vaatteita. Koira on
hdvinnyt sen silidn tien, kukaan
ei edes tiennyt kenen koira.
Tarina ei silti pddty, nuo tytdt
miettivit pdivistd pdivddn, mi-
ten palkita urhon sankariteko.
Ja niin hekin p3ttivit uhrata
jotain. Kuin valan tehden he
padttivit, ettd sankari saisi suu-
della yhtd heistd, hdntd, jota itse
halusi. Neitosemme olivat aivan
tosissaan, punat poskilla. Mutta
yksi ei suostunut, HAN kieltiy-
tyi, vimmastuneena ja katkera-
na. Hin ei svostunut olemaan

mukana leikissd. “Mutta sehin
tapahtui juuri hdnen takia’, ko-
rostavat toiset. *’Siksi juuri...”

Tapahtui noin 1895. Nuorukai-
sen nimi oli Gunnar. Gund von
Numersin didin nimi oli Hildur
ja Hildurdin is4 oli mainio meri-
kapteeni ja runoilija Lars Lun-
dahl.

Lundahlin tyttirentytdr ker-
too sattuvasti, miten mamma
aina kuvasi tapahtuman, ikdin
kuin koko kaupunki olisi ollut
juuri silloilla, siltojen pddlld.
Muistuu mieleen kuva ja pari
sieltd Ainolan siltandyttelystd,
jossa silloilla tosiaan on niin pal-
jon ihmisid kuin vieriviereen
vain tuntuu mahtuvan. Roman-
tilkkaa ja romansseja siltoihin
liittyi toki muulloinkin kuin jai-
denldhddn aikaan. Sillat olivat
yksindisten mietiskelijdin, nuor-
ten kapinoitsijain, onnettomasti
rakastuneiden ja rakastuneiden
nuorten lvonnollisin kdvelytie.
“Kierrettiin  sillat’””, milloin
ndinpdin ja milloin noinpdin, yli
kolmen sillan, sitten kiemurtele-
vaa Koskitietd (hm — hyvin
mielvisasti myds Matinpolkva,
jota my8s Lemmenpoluksi kut.
suttiin) Puutteenperdn rannan-
puolelta rauvtatiesillalle ja
Kasarmintietd tai radanvartta
kaupungille. Eipd silld, tapah-
tuu ndin tindkin pdivind ja yd-
ni, vaikka hiljaisen hetken I8y-
timinen on entistd vaikeampaa.

Toivottavasti Tridgarden vie-
18 on jostain saatavissa Aino-
lamme hyllyyn! Muistelmineen.
se on ajaton.



